ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

AK Asuinkerrostalojen korttelialue.

% Puisto.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
————— Osa-alueen raja.
~~~en o Likimaardinen rakennusalan raja.
Ohjeellinen tontin raja.

— A% Risti merkinn&n p&all4 osoittaa merkinnan
poistamista.

29081 Korttelin numero.

2 Ohjeellisen tontin numero.
ORAPIHLAJATIE Kadun nimi.
2500 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

2550+100  Lukusarja yhteenlaskettuna ilmoittaa
rakennusoikeuden kerrosalaneliometreina.
Ensimmainen luku iimoittaa asuntokerrosalan
enimmaismaaran, toinen luku liike- tai
toimistotilaksi varattavan kerrosalan
vahimmaismaaran.

luettavaksi tilaksi.

+27.5 Maanpinnan tai pihakannen likimaarainen
korkeusasema.

— ... = 2 metrid kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva.

— 7 \Viiteviiva osoittaa alueen, jota merkinta koskee.

VI Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

1/2kIV Murtoluku roomalaisen numeron edessa osoittaa,

kuinka suuren osan rakennuksen suurimman kerroksen
alasta saa kellarikerroksessa kayttaa kerrosalaan

Ej Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan korkeusasema.

DETALJPALETECKNINGAR OCH

-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Park.

Linje 2 meter utanfor planomradets grans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Gréns for delomrade.

Ungeférligt lage for byggnadsyta.
Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Hanvisningslinjen visar omradet som beteckningen
galler.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pa gata.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Det sammanraknade talserie anger byggnadsratten i
kvadratmeter vaningsyta. Det forsta talet anger den
maximala bostadsvaningsytan, det andra talet
minimivaningsytan for utrymmen som reserveras for
affars - eller kontorsutrymmen.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnader, i byggnaden eller i en del
darav.

Ett braktal framfor en romersk siffra anger hur stor
del av arealen i byggnadens storsta vaning man far
anvanda i kallarvaningen for utrymme som inréknas i
vaningsyta.

Ungefarlig hojd for marknivaeller gardsdack.

Hogsta hojd for byggnads vattentak.
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Liike- tai toimistotilojen rakennusala. Sisaankaynti
tiloihin tulee olla suoraan kadulta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousrakennuksen,
jonka saa rakentaa asemakaavaan merkityn kerrosalan
lisaksi.

Auton séilytyspaikan rakennusala.

Rakennusala, jolle saa rakentaa pihakannen alaisia
pysakointitiloja.

Ajoluiska pihakannen alla sijaitseviin
pysakointitiloihin. Ajoluiska tulee rakentaa
korkeatasoisesti. Sijainti on likimaarainen.

Rakennukseen jatettava kulkuaukko. Sijainti on
likimaarainen.

Terassipiha.
Istutettava alueen osa.

Puin ja pensain istutettava alueen osa. Olemassa
olevat merkittavat puut ja pensaat tulee sailyttaa.

Likimaarainen leikki- ja oleskelualueeksi varattu
alueen osa.

Alueen osa, jolla olemassa oleva kallio seka puusto
ja muu kasvillisuus tulee sailyttaa ja tarvittaessa
uudistaa siten, etta sen maisemallinen arvo sailyy.

Katu.

Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle varattu
alueen osa.

Pysakadimispaikka.
Ulkoilutie, jonka sijainti on likimaarainen.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puoleisten rakennuksen ulkoseinan seka ikkunoiden ja
muiden rakenteiden aaneneristavyyden likennemelua
vastaan on oltava vahintdan merkityn lukeman
osoittamalla tasolla.

Sijainniltaan likimaarainen tulvareitti. Alueelle ei
saa tehda veden virtausta estavaa rakenteellista
estetta.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Byggnadsyta for affars- eller kontorsutrymmen far
placeras. Utrymmena ska ha direkt ingang fran gatan.

Byggnadsyta for ekonomibyggnad, som far byggas utover
den i detaljplanen angivna vaningsytan.

Byggnadsyta for bilforvaringsplats.

Byggnadsyta dér man far bygga parkeringsutrymme under

gardsdack.

Korramp till parkeringsutrymme under gardsdack.
Korrampens utforande ska vara av hog kvalitet. Laget
ar ungefarligt.

Genomfartsoppning i byggnad. Laget ar ungefarligt.

Terrass.
Del av omrade som ska planteras.

Del av omrade som ska planteras med tréd och buskar.
Befintliga trad av betydelse ska bevaras.

Ungefarligt for lek och utevistelse reserverad del av
omrade.

Del av omrade dér befintligt bergsparti med trad och
ovrig vaxtlighet ska bevaras och vid behov férnyas sa
att dess landskapsmassiga varde bevaras.

Gata.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad del av
omréade.

Parkeringsplats.
Ungefarligt Iage for friluftsvag.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan, dar
ljudisoleringen mot trafikbuller i byggnadens
yttervaggar, fonster och 6vriga konstruktioner ska
vara minst paden niva, som talet anger.

Ungeférligt lage for avrinningsvag. Konstruktioner,
som hindrar vattenflodet far inte byggas paomradet.

For underjordisk ledning reserverad del av omrade.

AK-KORTTELIALUE

Korttelien rakennukset ja piha-alueet tulee rakentaa
yhtendisen suunnitelman mukaisesti.

Rakennusten seka pihakansien luontevaan liittymiseen
maastoon ja piha-alueisiin tulee kiinnittaa erityista
huomiota. Korkeita pengerryksia ja sokkeleita ei saa
tehda.

Pihakannen alaisten pysakaintitilojen poistoiimaa ei
saa johtaa pihamaalle.

Kattomuodon tulee olla tasakatto tai loiva yksi- tai
kaksilappeinen pulpettikatto. Varitykseltdan kattojen
tulee olla harmaita.

Porrashuoneiden sisaankaynteja tulee korostaa
arkkitehtuurin keinoin ja niiden tulee olla selkeasti
hahmottuvia. Porrashuoneista tulee olla yhteys lapi
talon.

Pihatilat on jarjestettava viihtyisiksi istutuksin ja
korkeatasoisin materiaalein. Jatehuollon tiloja ei
saa sijoittaa pihamaalle.

Rakentamatta jaavat tontinosat, joita ei kayteta
kulkureittein, leikkipaikkoina tai pysakaintiin, on
sailytettava luonnonmukaisina tai istutettava.
Erityista huomiota on kiinnitettava siihen, etta
puita ja avokalliota ei vahingoiteta rakennusalan
ulkopuolella.

Korttelialueilla tulee valttaa vetta lapaisemattomia
pintamateriaaleja ja suosia hulevesia pidattavia
rakenteita, kuten sadepuutarhoja.

Asuntojen huoneistoalasta vahintaan 50 % tulee
toteuttaa asuntoina, joissa on keittion/keittotilan
lisdksi kolme asuinhuonetta tai enemman.

Asukkaiden kayttoon on rakennettava riittavasti
varasto- ja huoltotiloja, yhteisia vapaa-ajan tiloja
seka vahintaan yksi talopesula. Tilat saa rakentaa
asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi.

Asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi saa rakentaa
maanalaisia pysakointi- ja vaestonsuojatiloja seka
maanalaisiin tiloihin johtavan ajoluiskan.

LISAKSI TONTILLA 29082/2

Rakennusten julkisivujen tulee paéosin olla
pelrli(nteisté kolmikerrosrappausta ja varitykseltaan
valkeita.

Rakennukset tulee suunnitella siten, ettei
raidelikenteen aiheuttama tarina tai runkoaani ylita
tavoitteena pidettavia enimmaisarvoja rakennuksen
sisatiloissa. Asuntojen suuntaamista yksinomaan radan
puoleiselle julkisivulle tulee valttaa.

Oleskeluparvekkeet tulee lasittaa likennemelun
torjumiseksi. Parvekkeiden asemasta saa rakentaa
puolildmpimia viherhuoneita enintaan 8 k-m? asuntoa
kohden. Viherhuoneet saa rakentaa asemakaavaan
merkityn kerrosalan lisaksi.

AK-KVARTERSOMRADE

Kvarterets byggnader och gardsomraden ska byggas
enligt en enhetlig plan.

Sarskild vikt ska fastas vid byggnadernas och
gardsdackens naturliga anslutning till terrang och
gardar. Hoga terrasseringar och socklar far inte

byggas.

Parkeringsutrymmenas franluft far inte ledas ut pa
garden.

Takformen ska vara platt tak eller ett svagt
sluttande en- eller tvasidigt pulpettak. Taken ska
vara graa.

Trapphusingangarna ska accentueras med arkitektoniska

medel och de ska vara tydligt urskiljpara. En
forbindelse genom huset ska ordnas via trapphusen.

Gardsomréadena ska géras trivsamma med planteringar
och hdgklassiga material. Utrymmen for sopservice far
inte placeras pa garden.

Obebyggda delar av tomterna som inte anvands som
gangvagar, lekplatser eller for parkering ska bevaras
I naturligt skick eller planteras. Sarskild vikt ska
fastas vid att trad och kala berg utanfor
byggnadsytan inte skadas.

Pa kvartersomradena ska ogenomslappliga ytmaterial
undvikas och dagvattenfordrojande konstruktioner
sasom regntradgardar ska beframjas.

Minst 50 % av bostadernas sammanlagda lagenhetsyta
ska utgoras av bostader som forutom kok/kokutrymme
har minst tre bostadsrum.

For invanarna ska byggas tillrackligt med forrads-

och serviceutrymmen, gemensamma fritidsutrymmen samt

minst en tvattstuga. Utrymmena far byggas utover den
i detaljplanen angivna vaningsytan.

Utéver den detaljplanen angivna vaningsytan far
byggas underjordiska parkerings- och
skyddsrumutrymmen samt korramp till utrymmen under
markniva.

DARTILL PATOMTEN 29082/2

Byggnadernas fasader ska huvudsakligen vara
traditionell treskiktsrappning i ljus nyans.

Byggnaderna ska planeras sa, att nivan pavibration
och stomljud, som fororsakas av sparvagen inte
overstiger de efterstravade inomhusvardena. Bostader
riktade enbart mot fasaden mot banan ska undvikas.

Balkongerna for vistelse ska glasas in for att

bekampa trafikensbuller. | stallet for balkonger far

man bygga halvvarma gronrum, som ar hogst 8 m2vy per
bostad. Gronrummen far byggas utdver den i
detaljplanen angivna vaningsytan.
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Oleskeluun tarkoitetut piha-alueet tulee sijoittaa
siten, etta niilla saavutetaan melutason ohjearvot.

Ulokeparvekkeita ei saa tukea maasta.

Rakennusten katolle ei saa sijoittaa teknisia tiloja
tai laitteita.

Kaikkiin yksikerroksisiin rakennuksiin, rakennusosiin
ja katoksiin tulee rakentaa hulevesia pidattava
viherkatto.

Pilaantuneet maa-alueet on kunnostettava ennen
rakentamiseen ryhtymista.

65 % autopaikoista tulee sijoittaa pihakannen alle
seka sen paalle rakennettavalle pysakdintialueelle.

LISAKSI TONTEILLA 29060/7 JA 29081/12

Eri kerrosluvuilla merkittyjen rakennusosien paatyjen
tulee porrastua toisiinsa nahden. Porrastuksen tulee
olla vahinta@n 3 metria. Porrashuoneiden
viihtyisyyteen ja luonnonvalon saantiin tulee
kiinnittaa erityista huomiota.

Kuusikerroksisten rakennusosien julkisivujen tulee
olla perinteista kolmikerrosrappausta. Varitykseltaan
kuusikerroksisten rakennusosien tulee olla keskenaan
erilaisia. Varisavyjen tulee olla hillittyja seka

alueen muuhun rakennuskantaan ja miljoéseen sopivia.

Kolmikerroksisten rakennusosien julkisivujen tulee
olla paikalla muurattua tiilté tai paikalla valettua
betonia. Varitykseltaan kolmikerroksisten
rakennusosien tulee olla keskendan samanlaisia ja
vaaleita.

Pysakointilaitoksen julkisivujen tulee olla paikalla
muurattua tiilta tai luonnonkived ja varitykseltaan
ruskeita tai harmaita.

Ensimmaisessa kerroksessa tulee asuinhuoneen lattian

olla vahintaan 0,7 metria viereisen kadun pintaa
ylempénd. Ensimmaisen kerroksen asuinnoissa tulee
kadun puolella olla terassipihat. Terassipihat tulee
rajata luonnonkivisella tukimuurilla.

Kadunpuoleisten ensimmaisten kerrosten julkisivut
eivat saa antaa umpinaista vaikutelmaa.

Parvekkeita ei saa sijoittaa kadun puolelle,
ranskalaisia parvekkeita voidaan kayttaa.
Ulokeparvekkeita ei saa tukea maasta.

Rakennuksen katolle sijoitettavat tekniset tilat seka
laitteet tulee suunnitella osana rakennuksen
arkkitehtuuria, ja niiden tulee olla vahintaan 3
metria sisaanvedettyja rakennuksen julkisivuista.

Autopaikat tulee sijoittaa pihakannen alle
kaksikerroksiseen pysakointilaitokseen. Pihakansi
tulee rakentaa viihtyisaksi asuntojen yhteiseksi
leikki- ja ulko-oleskelualueeksi istutuksin,
kalustein ja korkeatasoisin pintamateriaalein.
Pihakantta ei saa asfaltoida, eika sille saa
sijoittaa pelastustieta, autopaikkoja tai
jatehuoltotiloja. Pihakansi tulee rakentaa ja
istuttaa siten, ettd se mahdollisimman luontevasti
littyy viereiseen rinteeseen. Pihakannen
rakennepaksuus tulee mitoittaa puuistutuksille.
Lajivalinnoissa tulee suosia paikallisia lajeja.
Pihakannesta vahintaan 2/3 on totutettava hulevesia
pidattavana viherkattona.

Pihakansi tulee toteuttaa ensimmaisen rakennuksen
rakentamisen yhteydessa. Ajoluiska tulee rakentaa

Puiston puoleisia tonttien rajoja ei saa aidata.
AUTOPAIKKOJEN VAHIMMAISMAARAT

- Asuinrakennukset: 1 ap / 130 k-m?

- Liike-, ty6-, toimisto- ja kokoontumistilat:

1ap /100 k-m?

POLKUPYORAPAIKKOJEN VAHIMMAISMAARAT
-1 pp /30 k-m?

Vahintaan 75% polkupydrien pysakointipaikoista tulee
sijaita pihatasossa olevassa ulkoiluvalinevarastossa.

Téllé asemakaava-alue_ella korttelialueelle on
laadittava erillinen tonttijako.

Gardsomraden for utevistelse ska placeras sa att
riktvarden for bullerniva uppfylls.

Utskjutande balkonger far inte stodas fran marken.

Pa byggnadernas tak far inte placeras tekniska
utrymmen eller anordningar.

Alla byggnader, byggnadsdelar och skyddstak i en
vaning ska ha dagvattenfordréjande grontak.

Kontaminerad mark ska saneras fore byggstarten.

65 % av bilplatserna ska placeras under gardsdacket
och pa parkeringsplatsen pa dacket.

DARTILL PA TOMTER 29060/7 OCH 29081/12

Gavlar i byggnadsdelar med olika vaningsantal ska
forskjutas minst 3 meter i forhallande till varandra.
Sarskild vikt ska fastas vid trapphusens trivsel och
tillgang till naturligt ljus.

Fasaderna pa byggnadsdelar i sex vaningar ska vara av
traditionell treskiktsrappning med sinsemellan
avvikande fargsattning. Fargnyanserna ska vara
diskreta och anpassas till det ovriga
byggnadsbestandet och miljon.

Fasaderna till byggnadsdelar i tre vaningar ska vara
av platsmurat tegel eller platsgjuten betong med
sinsemellan likartad, ljus fargsattning.

Parkeringsanlaggningens fasader ska vara av
platsmurat tegel eller av natursten med brun eller
gra fargsattning.

Forsta vaningens bostadsrumsgolv ska ligga minst 0,7
meter ovanfor intilliggande gatuniva. Bostader i
forsta vaningen ska ha en terrass mot gatan.

Terrasserna ska avgransas med stodmurar av natursten.

Forsta vaningens fasader mot gatan far inte ge ett
slutet intryck.

Balkonger far inte placeras mot gatan. Franska
balkonger ar tillatna. Utskjutande balkonger far inte
stddas fran marken.

Tekniska utrymmen och anordningar pa taket ska
planeras som en integrerad del av byggnadens
arkitektur och de ska vara indragna minst 3 meter
fran fasadytorna.

Bilplatserna ska placeras under gardsdacket i en
parkeringsanlaggning i tva vaningar. Gardsdacket ska
byggas som en trivsam lek- och utevistelseplats med
planteringar, mobler och hogklassiga ytmaterial.
Gardsdacket far inte asfalteras. Raddningsvag eller
bilplatser far inte placeras pa gardsdacket.
Gardsdacket ska byggas och planteras sa att det
ansluter sig sa naturligt som mdjligt till

intilliggande sluttning. Gardsdackets
konstruktionshojd ska dimensioneras for
tradplanteringar. Lokala vaxter ska prioriteras vid
valet av vaxtarter. Mist 2/3 av gardsdacket ska
utforas som dagvattenfordrojande grontak.

Gardsdacket ska byggas i samband med byggandet
av den forsta byggnaden.

Tomtgranserna mot parken far inte forses med staket.
MINIMIANTAL BILPLATSER

- Bostadshus: 1 bp / 130 m?vy

- Affars-, arbets-, kontors- och samlingsutrymmen:
1bp /100 m? vy

MINIMIANTAL CYKELPARKERINGSPLATSER
-1¢cp/30 m?vy

Minst 75 % av cykelplatser ska placeras i forrad for
friluftsutrustning som ligger pa gardsniva.

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradena
utarbetas en separat tomtinledning.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
29. kaupunginosan (Haaga, Etela-Haaga)
korttelin 29081 tonttia 11 ja korttelin 290
tonttia 1 seka katu- ja puistoalueita

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
29 stadsdelen (Haga, Sodra Haga)
kvarteret 29081 tomten 11 och
kvarteret 29082 tomten 1 samt

gatu- och parkomraden
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